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Le minstre de lintérieur,
de la sécurité intérieure
ef des libertés locales,

NICOLAS SARKOZY

La mnistre de la défense,
MICHFLE ALLIOT-MARIE

Le munistre de l'économie,
des finances et de I'industrie,

Francis Mer
La minwstre de ['cure-mer,
BriGiTTE GIRARDIN
La ministre déléguée a ['industrie,
N1col E FONTAINE

Arrété du 2 mai 2003 relatil a la réceptlon et & la régle-
mertation technique des véhicules & moteur a deux ou
trois roues et des quadricycles & moteur &t de leurs sys-
témes et équipements

NOR : EQUSG300697A

Le ministre de I'équipement, des transports, du logement, du tou-
risme el de la mer,

VYu la directive 93/14/CEE du Consetl du 5 avril 1993 relative au
freinage des véhicules & moteur A deux ou Lrois roues ;

Vu la directive 93/29/CEE modifiée du Conseil du 14 juin 1993
relanve & I'identification des commandes, témoins et indicateurs des
véhicules 3 moteur 3 deux ou Irois roues ;

Vu la directive 93/3(0/CEE du Conseil du 14 juin 1993 relanve a
I"avertisseur acoustique des véhicules 4 moteur 3 deux ou trois
roues ;

Vo la directive 93/3|/CEE modifiée du Conseil du 14 juin 1993
relative 2 la béquille des véhicules & moteur 4 deux ou trois roues ;

Vu la directive 93/32/CEE modifiée du Conseil du 14 juin 1993
relative au disposiuf de retenue pour passagers des véhicules a
moteur & deux ou oIS roues ;

Vu la direchive 93/33/CEE meodifiée du Conseil du 14 juin 1993
relative au disposituf de protection contre un emplol non autorisé des
véhicules & deux ou trois roues ;

Vu la directive 93/34/CEE modifiée du 14 juin 1993 relative aux
inscoiptions  réglementaires des véhicules 3 moteur A deux ou
trois roues ;

Vu la directive 93/92/CEE modifiée du Conseil du 29 octobre 1993
relative A I'installation des dispositifs d’éclairage et de signalisation
lumineuse sur les véhicules A moteur 2 deux ou trois roues ;

Vu la directive 93/93/CEE modifiée du Conseil du 29 octobre 1993
relative aux masses et dimensions des véhicules 3 moteur & deux ou
trois roues ;

Vu la direciive 93/94/CEE modifiée du Conseil du 29 octobre 1593
relative 2 1'emplacement pour le moniage de la plaque d immatri-
culation armére des véhicules 3 moteur A deux ou tois roues :

Vu la directive 95/1/CE modifiée du Parlement européen et du
Conseil du 2 février 1995 relatve 2 la vilesse maximale par
construction, ainsi qu’au couple maximal el 2 la puissance maximale
nette du moteur des véhucules 4 moteur 4 deux ou wtois roues;

Yu la directive 37/24/CE du Parlement européen et du Conseil du
17 juin 1997 relative & certains éléments ou caracténstiques des
véhicules & moteur 3 deux ou trois roues, modifiée en demnier lLieu
par la directive 2002/51/CE du 19 juillet 2002 ;

Vu la directive 2000/7/CE du Parlement européen et du Conseil
du 20 mars 2000 relative 3 I'indicateur de vitesse des véhicules a
moieur A deux ou trois roues et modifiant la directive 92/61/CEE du
Conseil relative 2 la réception des véhicules 4 moleur i deux ou
trois roues ;

Vu la directive 2002/24/CE du Parlement européen et du Consell
du 18 mars 2002 relative 2 la réception des véhicules 3 moteur &
deux ou trois roues et abrogeant la directive 92/61/CEE du Conseil ;

Yu le code de la route, et nolamment ses arucles R, 32[-1 &
R. 321.24;

Vu le décret n* 2001-1175 du 4 décembre 2001 portant publica-
tion de 1'accord concemnant I'adoption de prescriptions lechniques
uniformes applicables aux véhicules & roues, aux équipements et aux
pieces susceptibles d’8tre montés ou unlisés sur un véhicule A roues
¢l les conditions de reconnaissance réciprogue des homologalions
délivrées conformément A ces prescriptions (ensemble deux appen-
dices), adopté & New York le 16 octobre 1995 ;

Vu I'arrété du 19 juillet 1954 modifié relanf a la réception des
véhicules automobiles :

Vu l'arréte du 16 septembre 1994 relauf 3 la désignanon des
directions régionales de I'industnie, de la recherche et de l'envi-
ronaement charpées de délivrer Jes réceptions communaataires (CE)
des tvpes de véhwcules .

Vu l"arr@té du 7 juillet 1995 modifié relauf A lo réception et 3 la
réglementation technique des véhicules 4 moteur 2 deux ou trois
roues et des quadncycles & moteur et de leurs systdmes el
équipements ;

Sur la proposition du directeur de la sécurilé et de la circulation
routisres,

Arréte ;

TITRE I-

DEFINITIONS ET DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1= - Au sens du présent arrété, on entend par :

1° « ¥éhicule » - les motocycleties, motocyclettes avec side-car,
c'est-A-dire les véhicules A trois roues non syméiriques, tricycles,
quadricycles lourds, cyclomoteurs et quadncycles légers définis a
I'article R, 311-1 du code de la route, 2 I'exception des véhicules ;

— oyant une vitesse maximale par construchon ne dépassant pas
6 kilomeires par heure, des véhicules destinés uniquement aux
compétitions, qu'elles solent sur route ou tout-terrain ;

— des cycles 4 pédalage assisté, équipés d'un moteur auxiliaire
électnque d'une puissance nominale continue maximale de
0,25 kilowatt donl I'alimentation est réduite progressivement et
finalement interrompue lorsque le véhicule attemnt une vitesse
de 25 kmvh, ou plus oL s1 le cycliste arréle de pédaler, ni 2
leurs composants ou entités techruques, dans la mesure o 1ls
ne sont pas destinés & Etre montés sur les véhicules couverts
par le présent armété ;

— des véhicules congus essentiellement pour une unlisation hors
route et pour les loisirs ayant trols roues symétnques placées
une A I'avant et les deux autres 3 I'ameére ;

2° « Type de véhicule » . un vébicule ou un groupe de véhicules
(vanantes) qui:

a) Font partie d'une seule catégorie (calégorie internationale (elle
que définie A 1"article | de la directive 2002/24/CE),

t} Sont construits par le méme constructeur ;

¢) Ont le méme chassis, cadre, sous-cadre, plancher on structure,
auxquels sont fixés les pnncipaux composants ;

d} Ont un moteur fonctionnant selon le méme principe (combus-
tion inteme, moteur électnque, hybdde, etc.) ;

€) Ont la méme désignation de (ype donnée par le constructeur.

Un type de véhicule peut comporter des vanantes et des versions :

3 « Variante » : un véhicule ou groupe de véhicules (versions) du
méme type, lorsque :

a) Ils ont la méme forme de carrossene (caractérishques de
base) ;

b) Dans le groupe de véhicules (versions), la différence entre la
valeur la plus basse et la valeur la plus élevée de la masse en ordre
de marche ne dépasse pas 20 % de la valeur la plus basse ;

c) Dans le groupe de véhicules (versions), la différence entre la
valeur la plus basse el la valeur la plus élevée de la masse maximale
admissible ne dépasse pas 20 % de la valeur la plus basse ;

d) s ont un mode de fonctionnement idenuque (deux ou quatre
temps, allumage commandé ou par compression) :

e) Dans le groupe de véhicules {versions), la différence entre la
valeur la plus basse et la valeur la plus élevée de la cylindrée du
moteur {(dans le cas d'un moteur & combuston interne} ne dépasse
pas 30 % de la valeur la plus basse ;

f) Présentent un nombre et une disposition identiques des
cylindres ;

g) Dans le proupe de véhicules (versions), la différence entre la
valeur la plus basse et la valeur la plus élevée de la puissance du
moteur ne dépasse pas 30 % de la valeur la plus basse ;

h) Présentent un mode de fonctionnement idenlique (pour les
moteurs électriques) ;

i) Présentent le méme type de bolte de vitesses (manuelle. auto-
matique, efc.) ;

4" « Version » : un véhcule du méme type el de la méme
varianle mais pouvant comporter un ou plusieurs des équipements,
composants ou systeémes énumérés dans la fiche de renseignements
figurant 2 1'anncxe Il de la directive 2002/24/CE, A condinon qu'il
n'y ail que :

a} Une seule valeur indiquée pour:

1) la masse en omdre de marche ;
1} la masse maximale admissible
m) la puissance du moteur ;
iv) la cylindrée du moteur ;

£) Un seul ensemble de résullals d’essais enregisirés conformeé-
ment 4 I'annexe VIl de la dwecuve 2002/24/CE susvisée

5« Systeme » - tout systéme d'un véhicule, el que les freimns, Les
dispositils de lutte contre la pellution provoquée par les gaz
d'échappemenl, etc., devanl satisfarre aux exigences fixees par I'une
des dircctives particuligres ;
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6" «Enuté technique»: un dispositif, tel qu'on silencieux
d’échappement de remplacement, devant satsfaire aux exigences
d’'une directive particuliere et desuné 2 faire partie d’'un véhicule,
qui peut faire I'objet d'une réception distincte, mais seulement en
lizison avec un ou plusieurs types de véhicules déterminés, lorsque
la directive particuliere le prévoit expressément ;

7" « Composant » un dispositif, tel qu'un feu, devant satisfoure
aux ewigences d'une directive particulitre er desuné a faire partie
d'un véhicule, qui peut fare I'objet d'une récepuion distincte de
celle d'un véhicule, lorsque la directive particulizre le prévoit
expressément ;

B: « Equipement » . tout dispositif devant satisfare aux exigences
d'une direcrive pammculizre, desunée & farre parte d'un véhicule
comme composant ou entité technique ou 3 assurer la protection de
ses occupants. Un équipement peut @ire soit d'origine — de premuére
monte ou de remplacement — s’il appartient au(x) rype{s) équipant
le véhicule lors de sa réception. soil non d'ongine pour le seul rem-
placement ;

9 «Réception communautaire par type ou réception CE par
type » : 1'acle vis€ aux articles R. 321-6 a4 R. 321-14 du code de la
route, par lequel un Eial membre certifie qu'un type de véhicule, un
systéme, une entité technique ou un composant satisfait aussi bien
aux prescnphons techmques de la directive 2002/24/CE ou des
directives particuligres qu’aux vénfications de |'exactitude des don-
nées du constructeur, prévues dans la liste exhaustive figurant 2
annexe [ de la directive 2002/24/CE. Pour les équipements, la
réception est auss! appelée homologation. Les réceptions peuvent
comporter des extensions en cas de modificaton, varianies ou
VErs10ns ;

10° « Homologation ECE » : 1'acte prévu par les arrétés d'apph-
cation du décret n° 2001-1175 du 4 décembre 200] susvisé, par
lequel un Etat partie & I'accord visé par ce décret certifie qu‘un type
de systtme ou d’équipement sabsfait aux exigences techmques d'un
reglement ECE/ONU pns en application dudit accord :

11> « Réception nationale par lype»: l'acte visé aux articles
R. 321-15 a R. 321-24 du code de la route, par lequel 1l est conslaié
qu’un type de véhicule zatisfait aux exigences techniques du code de
la route, dont la liste est fixée du présent arrété ;

12° « Réception A titre isolé » : I'acte visé aux articles R. 321-15
a R. 321-24 du code de la route, par lequel il est constaté qu’un
véhicule satisfait aux exigences techruques du code de la route, dont
la liste est fixée ;

13" « Réception complémentaire ou réception multi-étape » par
type. la réception d'un véhicule neuf obtenu par modification ou
complétion d'un véhicule dé&ja réceptionné ;

14° « Agrément de prowotype » : |'acte visé au titre [V du présent
arréld, par lequel 1l est constaté gu'un type de véhicules usagés
transformés satisfail aux exigences techniques du code de la route
dont la liste est fixée en annexe | du présent amété, Cet acte est
destiné 3 simplifier le déroulement des réceptions A titre isolé cor-
respondantes ;

15° « Construcleur » : la personne ou |'organisme responsable
devant les autorités compétentes en maueére de réception el d’homo-
logation de tous les aspects du processus de réception, d’homologa-
tion et de la conformité de la production, cefte personne ou orga-
nismne ne devanr pas nécessairement intervenir directerment 3 toutes
les étapes de la construction du vélucule sourmus A réception ou de la
fabrication du composant ou de !'enté technique soumis 4 1'homo-
logation ;

16° « Fabricant » : la personne ou 'organisme responsable devant
I’administration de tous les aspects du processus d’agrément de pro-
totype et de la conformité de production des pices nécessaires a la
transformation et, le cas échéant, de la conformité de producuon de
la transformation elle-méme, cette personne ou organisme ne devant
pas nécessairement intervenir A toutes les €tapes de la fabrication de
ces pieces et, le cas échéant, de la transformation.

Art. 2. - Le présent arrété fixe les conditions dans lesquelles les
réceptions CE sont délivrées en France aux véhicules, systémes ou
équipements et précise les conditions dans lesquelles les réceptions
par type nationales et les réceptions 2 litre 150l sont délivrées aux
véhicules 1l précise en outre la réglementation technique applicable.

Le présent arrété fixe également les modalités d'établissement des
certificats de conformité délivrés par les constructeurs pour les véhi-
cules imrmatriculés en France conformes 3 un type ayant fut I"objet
d'une réception CE

Art. 3. - Pour l'application des dispositions du code de la route,
el aux fins du présent ammété, deux roues montées sur un mémec
essieu el dont la distance entre les centres des surfaces de conlact
avec le sol est inlérieure d 460 mm sont considérées comme une
roue unique et appelées roues jumelées.

Le pods 3 vide et la charge unle visés a Particle R 312-1 du
code de la roule sonl égaux respectivernent & la masse A vide et 3 la
charge vtile definies 2 Mannexe de la diective 9393/CEE susvisee

Le poids en ordre de marche visé au présent arrélé est &gal 2 la
masse en ordre de marche définie & 1'annexe de la directive
93/93/CEE susvisée,

Le pouds total autorisé en charge des véhicules 2 moteur visés par
le présent amrété est égal A la masse maximale techmquement admus-
sible définie A I'annexe de la directive 93/93/CEE susvisée,

Le poids toral roulant autorisé des véhicules 3 moteur visés par le
présent arr@ré est égal 4 ln somme de leur poiwds total autonsé en
charge et de la masse maximale remarquable déterminée en applica-
tion de la directrve 93/93/CEE susvisée.

Art. 4. - Conformément aux dispositions des articles R. 321-15

el 321-6 du code de la route

— un véhicule peuf ou usagé ne peut €tre mis en circulation que
§’il a fait I'objet au préalable d'une des réceptions prévues 2
I'article 1= du présent am@té ;

— un équipement appartenant i Ia liste figurant au 3° de 'annexe |
du présent arrété ne peut étre mis sur le marché que sl a fait
I'objel de la réceprion CE par type, prévue i I'article 1= du
présent arrété, ou de 1'homologation CEE cormrespondante.

Art. 5. - Pour |'appiication du premier tiret de I'article 4 :

- loul véhicule neuf doil éhe conformme 2 un type ayant fail
l'objet d’une réceplion soit CE, soil nationale Toutefois, les
véhicules neufs donr le chissis porteur n'est pas produit ou uti-
lisé en série par leur comstructeur peuvent Etre réceptionnds i
titre isolé ;

— tout véhicule usagé démum de carte prise, ou reconstruit 2
partir de pigces délachées ou ayant fail I'objet d’une trans-
formanon notable telle que visée 4 I'article R. 321-16 du code
de la route et défime dans I'amrété du 19 juillet 1954 susviss,
doit fawre 1'objet d’une réception A titre 1s0lé, le cas échéant
dans le cadre d’un agrément de prototype.

Par dérogation aux dispositions de 1'arété du 19 juillet 1954 sus-
vis¢, la modification d'une molocyclette usagée conforme 4 un type-
variante-version réceptionné dont la puissance maximale nette
mesurée conformément aux dispositions de la directive 95/1/CE sus-
visée n'excéde pas 25 kW et le rapport puissance maximale
nette/poids en ordre de marche n'excede pas 0,16 kWrkg pour la
rendre conforme 2 un lype-vanante-version réceptionné dont les
caractéristiques exceédent ces limites wnsi que la modification
inverse ne sont pas considérées comme des ransformations notables
el les modifications correspondantes de la carte gnse sont effectuées
dans les conditions définies par I'ardié du 5 novembre 1984
modifié relatif & I'immatnculation des véhicules. 11 est rappelé que
les modifications mentionnées 2 1’alinéa précédent sont &galement
possibles pour les motocyclettes neuves, sous couvert d'un certificat
de conformité. Dans tous les cas, la plague constructeur visée 2
Iarticle R. 317-9 du code de la route et & l'artcle 24 du présent
arrélé n'a pas A e modifiée, et ce sont les indications portées sur
la carte grise qui font foi en ce qui concerne le nivean sonore 2
I'arrét et le régime moteur correspondanc

TITRE II

RECEPTION CE PAR TYPE

Art. 8. - Le ministre chargé des mansports est ["autorité compé-
tente en matiére de réception CE au sens de I'amicle 3 de la direc-
tive 2002/24/CE.

Au sens de I'article 14 de la duective n* 2002/24/CE, le nunistre
chargé des transports :

— déhivre les réceptions CE des équipements autres que les entitds
techmques visés par les directives particulidres énumérées aux
annexes | et II de la directive 200224/CE, el qui fomr aussi
I'objer d'homologation selon des réglements annexés A I"accord
révisé de Genéve du 20 mars 1958 ;

- notfie la direction régionale de 1'industne, de la recherche el
de I'environnement d’lle-de-France comme service administratif
chargé d’examuiner les dossiers de demande présemiés par les
constructeurs el de délivrer les réceptions CE pour les véhicules
au sens de ce présent arréré aimnst que les réceptions CE des
systemes ef enfités fechnigues des véhicules 3 moteur visées par
les directives particulieres énumérées aux annexes I et 1) de la
directive 2002/24/CE ;

- agrée le laboratowre de I'Union techmique de 1"awtomobile, du
matocycle ¢l du cycle (UTAC), aulodrome de Linas-Montlhéry,
91310 Montlhéry, comme service techmque chargé de procéder
aux essais el inspechions prévus en matere de réception de
véhicules, sysiémes el équipements visés par la direcuve
2002/24/CE et par l'ensemble des directives particuligres, et
indiqués a I'anmexe | dc la directive 2002/24/CE

Art. 7. - Lcs essais el inspections destinds au contréle des pres
criptions apphicables en manere de réception des véhicules, systémes
¢l équpements sonl 4 la charge des demandews
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Art. B. — Les réceptions des véhicules, systémes et équipements
et les communicanons relaives 2 ces réceptions sont effectuées
conformément aux dispositions prévues par les articles [* 4 6, 9, 10,
pomnt 3, et 13 de la directive 2002/24/CE susvisée.

Les informations 3 fournir par le demandeur de la réception
doivent &tre établies conformément aux fiches de renseignements
défimes 2 Particle 3 et & I'annexe II de la directive 2002/24/CE sus-
visée, ou aux annexes comrespondantes des directives particulieres

Les fiches de récepuon doivent étre &lablies par 1"autonté compé-
tente conformément aux dispositions de I'article 5 de la directive
2002/24/CE susvisée et aux modeles figurant dans son annexe Il ou
en annexe aux directives particulieres.

Art. 9. - Les regles Llechniques auxquelles doivent répondre les
véhicules, systémes et équipements soumis A réception CE, ansi que
les dispositions applicables aux véhicules et équipements produits en
pelites séries ou les véhicules d'intérét général prioritaires définis 2
I"article R, 311-1, figurent en annexe | du présent arrété, en applica-
tion des annexes I et Il de la direcuve 2002/24/CE susvisée.

Art. 10. — En application de I'anticle 6 du présent arrété, le biu-
laire d'une réception CE doit fourmr au ministre chargé des trans-
porls tous les éléments permettant de vérifier en permanence les dis-
positions de larticle 4, points 2, 3 et 5, de la directive 20002/24/CE
susvisée.

Art. 11. - Les construcleurs qui souhaitent bénéficier de 1'une
des dispositions prévues par [Marticle 16 de la directive 2002/24/CE
susvisée doivent présenter une demande conforme aux spécifications
fixées par 1a directive au rmumste chargé des Iransports,

Art. 12. — |. Pour I'immatriculation nauonale des motocyclettes,
tricycles el quadricycles neufs, er pour la vente des cyclomoteurs
neufs, dont le type a fait 1'obpet d’une réception CE, le ceruficat de
conformité visé a l'article 32[-11 du code de la route et délivré par
le constructeur pour tout véhicule conforme 3 un type, varante et
version déerminés doit comporter toutes les informations définies
dans le modele en annexe IV A de la direchve 2002/24/CEE sus-
visde, Ce modele figure en annexe Il du présent arrété. Afin de faci-
liter 1"édition des ceruficats d’immatnculation des véhicules, le cer-
tificat de conformité¢ précité doit éure complété par le code
d’identification national du type de véhicule et par les données
nécessaires et suffisanies pour 1'imnmatnculation en France regroupés
a la fin du certificat de conformité communautaire conformément au
modgle figurant en annexe I[N du présent amrété,

2. Le document de demande d'immatnculation simplifié, dit
«trois en un w, établl sur les bases du certificat communauraire et
comportant le code d'idenufication national du type de véhicule est
aussi accepté pour obtenir I''"mmairiculation nationale. Le numéro de
réception CE doit figurer 2 la rubnque « numéro de réception » et le
code d'identification national 4 la rubnque « désignation du type »,

3. Pour le cas des véhicules acquis neufs A l'éoanger par le
demandeur de 1'immatriculation, €t munis d’un certificat de confor-
muté conforme au modele de l'annexe IV A de la directive
2002/24/CE susvisée, celui-c1 pourta tre utilisé directement pour
|"immatriculation.

Art. 13. ~ La vérification pour les types, variantes el versions de
véhicules des données nécessaires et suffisantes a leur immatricula-
tion nationale qui sont indiquées sur le certificat de conformité est
effectuée sur la base des fiches de réception (et de leurs annexes)
communiquées au ministre chargé des transports par les autontés
compétentes des Etats membres qui ont procédé A la réception de
type des véhicules concernés,

Lors de cette vénficauon, un code d'identitication comportant au
maxumum dooze caractdres alphanumériques sera attribué 4 chaque
type, variante et version de véhicule. Ces informations, mises A jour
par les communications des autorités compétentes des Etats
membres relatives aux nouvelles réceptions et aux modifications et
retraits de réceplions existantes, sont ensulle communiquées aux pré-
fectures par I'intermédiaire des services du menistre de 1'inlérieur.

Art. 14. - Les opérations de vérification, d'attribution du code
d'idennfication national et de mise 2 jour des informations néces-
saires et suffisantes 2 1''mmairiculation nationale des véhicules,
visées 2 l'article précédent, sont effecuées par la direction régionale
de I"indusine, de la recherche el de I'environnement d’lle-de-France.

Art. 15. = Pour chaque équipement non d’orngine produil confor-
mémeni au type homologué, un certficat de conformile, domt le
modele figure 3 I'annexe 1V B de la direcuve 2002/24/CE, es| élabli
par le constructeur. Ce certificat n'est pas requis pour les équipe-
mens d'ongine,

De plus, le constructeur d'un équipement est tenu d’apposer sur
chaque égquipement consiruil conforrnément a un fype homologué sa
marque de fabngue ou de commerce, |'indication du type el. <1 la
directive parucubére concernée en dispose winsi. la marque d"homo-
logation visée & Uarucle 16 du présent arrété Dans ce dernter cas, 1l
n'est pas tenu d'éabhr le cerufical de conformité susmentiwonné

Le consirucleur doit fournir avec chaque équipement prodmt des
renseignements détaillés comcernant les restrichions  éventuelles
concernant son utilisation prévues a l'article 7, point 3, de la direc-
nve 2002/24/CE susvisée et dow indiquer les prescriptions de mon-
tage éventuelles.

Le constmcteur d'une entité techniqgue non d'origine, dont
I"homologation a éié octroyée en liaison avec un ou plusieurs types
de véhicules, doit fournir avec chacune de ces eniités technigues des
renseignements déwaillés permettant de détermuner ces véhicules.

Art. 16. - Tout équipement produit en conformité avec un type
homologué doit comporter, si la directive particulitre le concernant
le prévoil, une marque d’homologation conforme aux prescriptions
figurant 4 I"annexe ¥V de la directive 2002/24/CE susvisée,

Toutefois, les indications contenues dans cette marque d'homolo-
gation peuvent &re complétées par des indications supplémentaires
permettant d'identifier certaines caracténstiques propres i 1'équipe-
ment concemné, si la directive particuligre relative 4 cel équipement
le prévoit.

TITRE III

RECEPTION NATIONALE PAR TYPE

Art. 17. = Les réceptions nationales par type ne peuvent Etre
délivres qu’aux véhicules destinds A étre condws ou ubilisés sur
route par des handicapés physiques.

Art. 18. - La réception complémentaire ou multi-éiapes par type
conunue i étre autorisée jusqu'a ce que la direchive 2002/24/CE
évolue pour permettre les réceptions CE multi-éapes. La réception
complémentaire par type n'est autorisée que pour compléter ou
modifier des véhicules dont la base a faii I'objet d'une réception CE.
Elle est limitée A une séne de 200 exemplaires maximum par an.

Art. 19. - Les réceptions nationales par type de véhicules sont
effeciuées dans les conditions prévues par I'arrélé du 19 juiller 1954
susvisé.

Pour I'application de ce dernier arr@té, il convient de fournir au
moment de la réception, en complément de |la notice descriptive
visée A 1'annexe [ de 1"arrdté du 19 juillet 1954, la fiche de ren-
seignements prévue 3 l'annexe Il de la directive 2002/24/CE
susvisée,

Art, 20. - Les régles techniques auxquelles doivent répondre les
véhicules soumis 4 réception nationale par type ainsi que leurs sys-
téres et équipemnents sont fixées en annexe I du préseni amdté.
Dans le cas particulier des véhicules destinés 4 etre utilisés par les
handicapés physiques, ces régles sont, le cas échéant, complétées
par des regles relatives A 'aménagement des véhicules,

TITRE IV

RECEPTION A TITRE ISOLE
ET AGREMENT DE PROTOTYPE

Art, 21. - Les disposttions des articles 19 et 20 sont applicables
aux réceptions 2 fitre isolé.

Toutefois, pour les réceptions A tilre isolé concemnant des véhi-
cules usagés, les régles techniques applicables sont celles en vigueur
lors de leur premidre mise en circulation.

Art. 22. - L’agrément de prototype s'applique au cas des rans-
formations notables de véhicules usapés effectuées au moyen de
pieces fabriquées en séne réalisées le cas échéanrt en dehors des ate-
liers du fabricant de ces pigces ou de Ses sous-trailants.

Le fabricant doit demander I'agrément du prototype de tout véhi-
cule pouvant &re transformé A partir des €léments neufs qu'il pro-
duil en séne 4 la direction régionale de I'industrie. de la recherche
et de 1'environnement d’lle-de-France.

L'agrément de prototype est réalisé de la meéme fagon que les
réceptions complémentaires par type dans les conditions prévues par
I'arrété du 19 jullet 1954 susvisé.

Art. 23. - Le fabricant doil notamment fournir 3 I'appui de Ia

demande d’agrément du prototype les pitces suivantes :

- la notice descnptive ou fiche de renseignements el le proces-
verbal de réception du véhicule non transformé ;

-~ une notice ou fiche de renseignements complémentaire 1ndi-
quant les transformations du véhicule pouvant étre effectuées
au moyen des peéccs fournies par e fabricant

- les instructions relalives au montage de ces pieces ;

— I'avis technique du constructeur du type de véhicule non wrans-
formé :

— les jusnficaufs réglementaires prévas au 2' de Iannexe [ du
présent arrété concermnant les domaines vises au 1 de celle
annexe susceplibles d'étre concernés par la ransformalion

Si le prototype est agrée, 1) est déhivré un proces-verhal d'agré-
v ment de protolype contenant les mémes inlormations gue le proces-
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verbal de récepuion par type prévu par |"arrété du 19 juiller 1954
susvisé, et un exemplaire de la notice descnptive ou fiche de ren-
seignements du type initial et de la notice ou fiche de renseigne-
ments complémentaire, avec menton de son agrément par la direc-
tion régicnale de 1'indusine, de la recherche et de I"environnement
d’lle-de-France, est remus a tout acheteur des éléments fournis par le
fabncant

Art. 24, - Les véhicules usagés transformés conformément A4 un
agrément de prototype sonl ensuite réceplionnés A tire 150lé de la
fagon suivanie

A Tappui de la récepuon A titre isolé, le propnétaire du véhicule
doit fournir :

— la notice descriptive ou fiche de renseignements du type itial
et la notice ou fiche de renseignements complémentaire el les
procis-verbaux de réception et dagrément cormespondants ;

- une attestanon de conformité du véhicule transformé au proto-
type agréé. délivrée par le fabricant titulaire de 1'agrément de
promiype ;

— un ceriitficat établl par ce fabricant ou par un orgamsme
compérent attestant que la résistance des organes de sécuntf et
la bonne exéculion des travaux de transformation ont été véri-
fiées ou assurées par ses soins.

Art. 25. - Les régles techniques applicables aux agréments de
prototype sont celles applicables dans le cadre des réceptions A hire
1solé de véhicules usagés.

TITRE V

DISPOSITIONS DIVERSES

Art. 26. - En application de I'article 6 de la directive 95/1/CE
susvisée et de l'article R. 311-1 du code de la route, les moto-
cyclettes dont le certificat de conformité 4 un type ayant fait I'objet
d'une réception CE indique une puissance conventionnelle a la
mue Pr déclarée par le constructeur supérieure A 73.6 kW ne
peuvent étre immatriculées en France. De méme, ne peuvent fare
I'objet d’une réception nationale  titre isolé que les motocyclelles
dont la puissance conventionnelle 4 la moue Pr n’excéde pas
73.6 kW.

La puissance conventionnelle 4 la roue Pr est déterminée comme
suit A partir de la puissance nette Po du moteur mesurée conformé-
ment aux dispositions de 1o dwrective 95/1/CE susvisée : Pr = Po —
L5 (kW) s la motocyclette est équipé&e d'une boite de vitesses a
transmission non fluide, ou Pr = mtmcPo — 2 (kW) pour les autres
motocyclertes (mt étant le rendement de la bolte calculé conven-
tionnellement conformément aux dispositions de la directive 95/1, et
nc le rendement du coupleur ou convertisseur hydraulique non ver-
mouillé),

TITRE VI

TEXTES ABROGES
ET DISPOSITIONS TRANSITOIRES

Art. 27. - Les dispositions du présent arréié remplacent les dis-
positions de l'arrét€ du 7 juillet 1995 susvis€ 4 compter du
9 novembre 2003.

Art. 28. - Les ré&ceptions des véhicules délivrées conformément
4 la directive 92/61/CEE susvisée avani le 9 novernbre 2003 restent
valides et des extensions peuvent étre accordées i ces réceptions
conformément aux dispositions de la directive au tire de laquelle
elles ont é1é nccordées inibalement Pour ces véhicules, les certifi-
cats de conformité établis conformément A I'arméié du 7 juiller 1995
susvisé et comportant les informations demandées en annexe IV de
la 9X61/CEE penvent étre utilisés jusgqu’au B novembre 2004.

A compler du 9 novembre 2004, les certificats de conformité
émis par le constructeur dowvent comporter toutes les informations
demandées A l'annexe IV A de la directive 2002/24/CE susvisé
conformément aux dispositions du présent arrété.

Art. 29. - En application de la directive 2002/24/CE, la directive
92/61/CEE susvisée est abrogée avec effet au 9 novemnbre 2003, En
conséquence, les références faites A la directive 92/61/CEE dans les
textes sont A inlerpréter comme des références faites 3 la directive
2002/24 CE susvisée et lues conformément au tableau de correspon-
dance figurant & I'annexe IX de la direcuve 2002/24/CE.

Art. 30. - L’arrét€ du 7 juillel 1995 susvisé est abrogé A compler
du 9 novembre 2{}M.

Art. 31. - Le directeur de la sécurité el de la circulation rou-
titres est chargé de ['exécution du présent arrdté, qui sera pubhé au
Journal officie! de la République frangmse.

Fail & Pans, le 2 mai 2003

Pour le mumistre et par délégation :
Le directeur de la sécurié
et de la circulation routiéres,
R. Herrr

ANNEXE I

REGLES TECHNIQUES APPLICABLES AUX VEHICULES,
SYSTEMES ET EQUIPEMENTS VISES PAR LE PRESENT ARRETE

I Tableau des régles applicables

Les régles techniques auxquelles sont soumis les véhicules visés
au présent arrété et leurs systimes et équipements sont émnmérées
dans le tableau ci-dessous.

En particulier, les sysiémes et équipements doivenl, pour &tre
réceptionnés par lype CE, éue conformes aux dispositions corres-
pondantes contenues dans ce tableau, et les véhicules doivent, pour
étre réceptionnés (par type CE, par type national ou 4 htre isolé),

ére conformes 3 |'ensemble des dispositions qui y sont contenues.

NUMERO DIRECTIVE
communautaira
{basa st amandemarts)
applicable (a)

DCMAINE REGLEMENTE

NUMERO DE REGLEMENT

DATE D'APPLICATION
pour les wvéhiculss
couvers par/et les
sygstdmee at équipe-
ments conformes &
des nouveaux types
en regard de In

DATE D'APPLICATION
pour tous védhicules

mis pour |a premiére
faig an circulaton

da I'ECE/ONU {dans sm
varslon la plug récents
an vigueur] mcceptable
[dans la bmte de son
champ d’application at
1ous réserve d'éven-
walles rdglas d'ingtal-
iation) an lieu et plece

chapitre 10

directive (b) da la directive
1. Coupls et puissance maximale natte 95/1/CE 1= juillet 1996 1= mai 1993
{motaurs & combustion intsmal. modifide par 2002/41/CE 1= avril 2004
2. Mesurses confre la manipulation 97/24/CE 17 juin 1999 17 juin 2003
chapitre 7
3. Réservoirs de carburanl 97/24/CE 17 juin 1996 17 juin 2003
chapitre §
4. Vitesse maximale par construction. §5/1/CE 1™ juillet 1996 1~ mar 1993
modifiée par 2002/41/CE 1+ avrl 2004
5. Maasses st dimansions 093/3/CEE 1= janvier 1996 ™ mar 1939
6. Dispositifs d'attelage. 97/24/CE (1} 17 juin 1999 17 juin 2003
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NUMERO DE REGLEMENT
DATE O’AFPLICATION de IECE/ONU (dans sa
pour las véhicules version la Flus récanta
NUMERQO DIRECTIVE couverls par/ot les | DATE D’APPLdIEATION f&:;ﬂﬁﬂﬁ{mlfgg“g;
r ¢ | .
DOMAINE REGLEMENTE (basa ot amendemants] |  ments canfarmas 5 | i pour Is pramisre | CN8MP dapplcaton et
apphcabla (a) das nouveaux typss fois em circulation fl_?:"sﬂsr rr;’i:s d'nn:l[a:li
talcar{ Trd de la diree- lalion) en lisu at place
de la direcliva
7. Mesures contre la pollution atmosphérigue. 97124/CE (1) 17 juin 1999 17 juin 2003 {7}
chapitre §
97/24/CE modifiée par 1= avril 2003 {8) 1= juillet 2004 (8)
2002/51/CE (chap. 5,
annexa || paint 2.2.1.5
ligne A}
97724/CE modifide par 1= janvier 2006 1= janvier 2007 (9)
2002/51/CE {chap. 5,
annaxe Il point 2.2.1.5
ligne B)
8. Pneumatiquas. 97/24/CE 17 juin 1999 17 juin 2003 30, 54, 64,
chapitre 1+ 75/ECE/ONU
9. Freinage. 93/14/CEE 1= janvier 1996 1" mal 199% THECE/ONU
10. Installahon des dispositifs d'dclairage et de 9392/CEE (3) 1+ janviar 1996 = mal 1999 S3ECE/ONU
signalisation luminsuse. modrfiée par 2000/73/CE 1= juillet 2002
11. Dispositifs d'éclairage et de signalisation 97724/CE 17 Juin 1999 17 juin 2003 3,18, 20, 37, 38, 50,
luminsusa. chapitrs 2 56, 57, 72, BYECEONU
12. Avertisseur acoustiqus. 93/30/CEE (3) 1= janvier 1396 1= mai 1999 2B/ECE/ONU
13. Emplacemnent de la plaque d''1mmatncula- 93/94/CEE 1= janvier 1936 1= mar 1999
tion arriére, medifiée par 1339/26/CE 1= Juillet 2000
14, Compatibilité électromagnétiqus. F7R4/CE (2) 17 juin 199% 17 juin 2003
chapitre 8
15. Niveau sonore et dispositif d’échappement. 97/24/CE 17 juin 1989 17 jurn 2003
chapitra 9
16. Rétrovisaurs. 9724/CE 17 juin 1999 17 juin 2003 B1/ECE/ONU
chapitre 3
17. Saillies extérisuras. 97724CE (4) 17 juin 1999 17 juin 2003
chapitre 4
18. Béquille. 93/731/CEE (1) 1% janvier 1356 1= mai 1993
modifiée par 1= juillet 2000
2000/72/CE {1)
19, Antivol. 93/33/CEE 1= janvier 1996 1= mar 1393 62/ECE/CNU
modifide par 1999/23/CE 1= juillet 2000
20. Vitrages, essuie-place, dispositifs de dégi- 9724CE (1) 17 juin 1999 17 juin 2003
vrage el désembuage. chapitre 12
21, Dispositifs de retenue pour pessagare. 93/32/CEE (4) 1= janvier 1996 1= mai 1999
modifiée par 1999/24/CE 1= juillet 2000
22. Ancrages des ceintures de sécurité et cemn- 97/24(CE (2) 17 juin 1399 17 juin 2003 1&ECE/ONU
tures da sécunté, chapitre 11
23. Identificahcn des commandes, témoins et 83/29/CEE (2) 1= janvier 1996 1* mar 1999 BO/ECE/ONY
indicaleurs, modifide par 2000/74/CE 1= juillet 2002
24, Inscriplions réglamentaires. 93/34/CEE 1~ janvier 1936 (5} 1= mar 1999
modifiée par 1939/25/CE 1= juillet 2000
25. Indicateur de vilesse. 2000/7KE 1= quillet 2001 {6) T juillet 2007 {6} 39/ECE/ONU
fa) Compte tenu du champ d'application défini dans la directive. Dans la mesure ou la direcbive le permet, las dquipements homologueas
confarmément aéux disposrtions de directives visant d'autres categories de véhicules ou des réglements de I'ECE/ONU correspondants peuvent
aussi érre montés,
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NUMERG DIRECTIVE
communautaire
(base 8\ amendementa)
applicable (a)

DOMAINE REGLEMENTE

DATE O'APPLICATION

pour les véhiculas
couvarts par/et les
systdmes st équipe-
ments canformas 4
des nouveauw typas
an ragard de |a direc-
tiva (8)

DATE D'APPLICATION
pour tous véhicules

mis pour la premidre
fois an eirculation

NUMERO DE REGLEMENT

da I'ECE/ONU (dans sa
version la pius récema
8n viguaur) scceptable
(dans la hmite de ann
champ d'application at
50us rédserva d'dven-
tuellas rbgles d'instal-
lation} an heu at place
de |a dirgcve

{b) Le type en regard de la directive particuliers consiste en I'ensemble des sTrstémes, entités techniques ou composants identiques sous les

86pacis essenticls de concaption st de canstruction relatifs 4 la dite directive. Il est, le cas échéant, défini dans la directiva. | ne doit pas 8tre

confondu avec le type-version « minas » da véhicule ou le ype-variante-version CE de véhicule. Par exampla, la crédation d'un nouveau type-
version «mines » apparaissant aprés la date d’antrée en vigueur d'une directive particulidre pour les nouveaux types ne nécassite pas la

isold
{5) Pour mémoire
[6) 1= jullat 2002 pour les cyclomotaurs.
{7) 1= jullat 2004 pour les cyclomotaurs,

les types.

conformité & ladite directiva si le typa en regard de la directive n'est pas modifid,

(1) Conformité facultative pour les réceptions CE de petites séries, les réceptions & titre isolé at les réceptions complémentaires par type de
védhicules. Les dispositions générales du code de Is routa restent applicables.

(2) Conformité facultative pour les réceptions & titre 18olé. Les dispositions générales du code de la route restent applicablas.

(3) Sans préjudice des dispositions particuliéres applicables aux véhicules d'intdrét général priantaires défims a I'article R. 311-1

(4) Peut &tre remplacée par une évaluation qualitative dans le cadre des réceptions par type CE de petites séries et das réceptions & titre

las dispositions de I'article R 317-9 du code de |a route sont applicables

{8) Pour les motocyclettes trial et enduros & 2 rouss, application au 17 janvier 2004 pour les nouveaux types et au 1= juilist 2005 pour tous

(9} Applicavon au 1= janvier 2008 pour les types de véhicules vendus & moins de 5000 unités par an dans I'Union auropéanne.

2> Preces utilisubles pour 'évaluaston de la conformire
d'un véhivule aux dispositions du 1"

. Aux fins de 1a réception CE par type d'un véhicule : certificats
de réception CE ou certificat d’homologation ECE des systmes et
équipements ; ou, dans le cas d'une modification de réception ou
dans le cas d'une réception complémentaire CE, documents relatifs
4 la réception du véhicule de base.

2. Aux fins de la réception nauonale par type ou de I'agrément
de prototype : mémes pigces que pour la réception CE ; ou procds-
verbaux d'essais du laboratoire d’essais visé & 1'article 6 du présent
arréié,

3. Aux fins de la réception 2 titre isolé, mémes piéces que pour
Ia réception nationale par type, ou attestation du constructeur rap-
prochanlt le véhicule avec un type réceptionné; ou vérification
direcie par I'agent chargé de la réception, le cas échéant, A I'aide de
tous documents utiles; ou piéces nécessaires dans le cadre des
réceptions d’un véhicule transformé pour le rendre conforme 3 un
prototype apreé,

3 Liste des équipemenis devant étre réceptionnés selon les disposi-
nions du tableau du 1" ci-dessus, préalablement & leur mise sur le
marché de deuxiéme monte (remplacement) en application de
Varticle R 321-15 du code de la route
Composants ;

— avertisseur acousuque ;

— dispositifs d'éclarage et de signalisation ;

— rétroviseurs ;

— ceintures de sécurité ;

— viurages de sécurité ;

— pneumatiques (*);

— rdservoirs de carburant (*);

Enlités techniques :

— dispositifs de retenue pour passapers de véhicules 2 deux

roues ;

— bégqulle ;

— antivol ;

— disposinfs d’échappement non d’origine ;

— essule-glaces, lave-glaces, disposiufs de dégivrage et désem-

buage (*);

- dispositifs d’attelage (*);

- entiés technigues indépendantes élecrriques et électromagné-

tiques (*).

(*) Applicable & partir du [7 juin 1999

ANNEXE 11

CERTIFICAT DE CONFORMITE «CE» DES CYCLOMOTEURS,
MOTOCYCLETTES AVEC OU SANS SIDE-CAR. TRICYCLES. QUA-
DRICYCLES LEGERS ET QUADRICYCLES LOURDS

Page 1
Le soussigné - . ...
cerlifie que le véhicule
01, Marque - .. ...
02 Type

e s s weee eee e .. (DOM cOmplel)
MENUONNE C1-apres -
.. {(nom commercial du constructeur)

Yanante (1) :

Version (1). ...
0.2.1. Nom(s) commercial{aux) (le cas échéant) :
0.4. Catégorie du véhicule (2): ... ...

0.4.1. Catégorie du véhicule selon la direcuve 97/24/CE, chapitre 7
{le cas échéant) : A/B/C/D (3).

Nom et adresse du constructeur: ..............
Emplacement de la plaque réglementaire (4): oo,
Numéro d"identification du véhicule : .........
Emplacement du numéro d'identification du véhicule sur le
chissis (4): e ——————— e
est conforme 3 tous égards au type décril dans la récepuon CE:

- numém de la réception CE: ..

— en date du

Le véhicule peut Etre inscnt A titre permanent, sans autres récep-
tons, pour une conduite 4 gauchefa droite (3) et pour éfre équipé
d'un indicateur de vitesse A unités métriques/impéniales (3),

(Lieu) (Date) ...oecvvivieceenaes

0.3.
0.6.

0.7.

(Signature) {Fonclion)
Page 2
Informalions complémentaires :
1. Nombre d’essieux : . et de roues :
3. Empattement : ....
6.1. Longueur .
7.1. Larpeur :
8. Hauteur : ......ccoceciiieenns coemiveeimrsieensinsne.. N
12.1. Masse du véhicule (avec carrossene)
en ordre de marche | ... e e, KE
12.2. Masse du véhicule & vide : ... e kg
14.1. Masse en charge maximale
techniquement admissible : ........oeiiceccncniienns v, KE
14.2. Répartition de certe masse sur les essieux :
| D kg, 2.0 e v - KE
14.3. Masse techniquement admissible sur chague essieu -
Lo kg 20 cee reeeieeeen ceiienn. KE
|7. Masse maximale de la remorque :
(fremée) * .. kg: (non fremée) : e KE
19.1. Charge veruicale maximale au point d'atieluge de la
FEMOTQUE ..o e eenieee o - KE

20. Construcleur du moteur :

21 Code du moteur indiqué sur le moteur
21.2. Numéro du moieur: . ....oeee . . -
22 Principe de foncuonnement ., électnique/allumage

commande/allumage par compression, deux/quatre (empy (3)
23 Nombre et disposiion des eylindres (5
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24, CylIndrée . oiin s e e e e e cm' (7) Manuelle : M :
25, CArbULANL ;  covvveeceeee e e e s ser e sban et [T () Aulomatique A
26. Puissance nefie maxlmale ou puissance nommalc CconbNUe mAaxi- (8) Pour les véhicules ayant unc carrossene
male, selon le cas .......... CEWOR min— 1 {9) Indiquez la configuration & 'aide des codes suwvanls :

26.1. Rapport. puissance nette maxima]e ou puissance nomunale
continue maximale/masse du véhicule en ordre de marche :

28. Boilte de vitesses {type) : e e e (D
29, Rapports de la bofte: 1 ... 2. N 4 ... S5 B e
32. Deésignation du type de pneumatiques :

Essteu | coviiiiees oo ESS1C0 20 L

37. Carrosserie : ounon (1).

4]. Nombre et configuration des portigres (B) (9): .ooceces coiiriiieeas
42.1. Nombre et positon des sieges (10):

43.1. Marque d'agrément du dispositif d’attelage, le cas échéanl

4. VIlesse MAKIMAIL I ... ooy coreceinirersss et km/h
45. Niveau sonore (11):
A lamél: s .. dB(AY
A un régime du moteur de - .omun - 1
En marche (passage) .. dB(A)
46. Gaz d’échappement (11):
Test type I:
NOx: .. . ghm, HC + NOx : .. . g/km
Test type Il :
pour les cyclomoteurs :
CO: e . g/mun, HC: ... . .. g/mn
Pour les molocycles et les tricycles : CO : . % vol

Pollution atmosphénque visible causée par un moteur 4 allu-
mage par compression :

— coefficient d'absorption coOmipé @ e s m— 1
47. Puissance fiscale ou code(s) national(aux) :

Iialie : . France : ..., .. Espagne: ...

Belgique - .. Allemagne : ... Luxembourg ;

Danemark : . .. Pnys-Bas : .. Grece : .. .

Royaume-Um T veeveee.. Irlande ; Portugal : ........... ..

Autriche : ... ... Suéde: . ... Finlande : ..............

50. Observations :
51 Dérogations :

(1) Indiquez également le code d'idennfication numéngue ou alphanumé-
rique, Ce code ne peut conterur plus de 25 ou 35 posinons respeclivement
pour une varianle el une version.

(2) Classification selon les catégones visées A I'annexe II de la direclive
200224/CE, note fc) de bas de page

(3) Baffer Ja menvon inutle.

() Indiquez 'emplacement A 1'mide des codes suivants :

R : coté droit du véhicule ;

C - centre du véhicule ;

L : cAlé gauche du véhicule,

x * dislance horizontale {en mm) par rapport & U'essieu avant (précédé de
« » 51 I'emplacement précede I'essieu avanl;

y distance honzontale (en mm) par rapport A I'axe longitudmal du véhi-
cule;

z: distance (en mm) par rapport au £ol;

(r/a) ; des pigces dotvenl étre relirées ow ouveres pour permelire 1'acces au
marquege. Exemple d'une plaque d'identification placée & droile du ruyau
prncipal du morocycle, 500 mm a.prés I'essten avant, & 30 mm de ['axe
médian et & | 100 mm de haoteur : R, x500, y30, 21100

Exemple d'une plaque d'idenuficauon placée sur un quadncycle, du coté
droit du véhicole, 100 mm devanl I'essieu avant, a 950 mm de |'axe longl-
tudmnal du véhicule et & 700 mm de hauteur, sous le capol : R, x100, y@50),
2700 (rfo)

(5) Indiguez la disposilion des cyhndres 3 'aide des codes survants
Ll en Ligne.

V-en 'V,
O moteur i cylindres opposés
S meleur 3 cylindre umique

16) Indiquez le type de carburant b U'mde des codes suivants
P essence
D diesel:

M melunge .
1 PG gae de pélrole hiquefid |
) autres

R: c8té droil du véhicule ,
L : cold gauche du véhicule ;
F ! avant du véhcule ,

RE amere du véhicule

Exemple d’un véhicule 2 deux portidres latérales gauches et une portidre
droite . 2L, IR

(10) Indiguez la posiion a l'aide des codes suivants -
™ : numéro de la rangée
R coté dron du véhicule ;
C centre du vécule;
L. coté gauche du véhicule.

Exemple d'un véhicule compertant une premiére rangée de deux sitges
avant, 1 & drowte et 1 A gauche, et une deuxiéme rangée de lrois sigges, | A
droute, 1 au centre el | A pavche: rl: IRIL r2 IR,1C,IL

(11) Numéro de la direclive de base et de la derniére direclive modifica-
uve applicable A la récepuon. Dans le cas d'une directive A deux phases de
misg en ceuvre ou plus, indiguez également la phase de mise en @®uvre

ANNEXE 111

DONNEES NECESSAIRES A L' IMMATRICULATION EN FRANCE
DES MOTOCYCLETTES DONT LA PUISSANCE CONVYENTION-
NELLE A LA ROUE N'EXCEDE PAS 73,6 kW, DES TRICYCLES ET
QUADRICYCLES, ET A LA VENTE DES CYCLOMOTEURS, DONT
LE TYPE A FAIT L'OBJET D'UNE RECEPTION « CE »
Genre :

Mau'que

. Type (code d'1denuﬁcatmn nauonulc du Lype CE)
bis Désignation commerciale {(si disponible) :
. Numéro d’identification ou numéro dans la séne du Lype

W e —

-

. Carrosserie :
Source d'énergie :
. Puissance administrative (CV) e e e e
. Nombre de places assises (y compris le conducteur):
. Dimensions :

9.1. Largeur {m) .

9.2. Surface (m2): et teeeetrrr e,
10. Poids total auterisé en charge (pmds TCJ (lnnne)
11 Poids & vide (tonne) :
12. Poids Lotal roulant autorisé (pmds TR) (Ionne)
13. Niveau sonore de référence (dBA) :

14. Régime de rotation du moteur correspondﬂ.nt au mveau cle réfé-
rence (tr/min) : e e e .

O @~ O oba

Arrété du 27 mai 2003 flxant au titre de I'année 2003 les
datas des épreuves écrites des concours ¢t de Fexamen
professionnal pour le recrutement d’'architectes et urba-
nrlEstas éléves de I'Etat et d'architectes et urbanistes de
I"Etat

NOR ' EQUFPO300649A

Par arrété du ministre de I'équipement, des transports, du loge-
ment, du tourisme et de la mer et du ministre de la culture et de la
communication en date du 27 mai 2003, les épreuves écnies et gra-
phuques pour le recrulement d'architecles et urbanistes é&leves de
I"Ewat et d'archilectes et urbamistes de I'Etat se dérouleront les 23,
24 et 15 septembre 2003 pour les concours externe el interne et
les 23 el 24 septembre 2003 pour I'examen professionnel.

Nota — 1 Tous renseignements complémentaires peuvent €tre obienus
pur téléphone, leltre ou visite -

u) Pour les personnes n'habitanl pas & Pans t75), auprts d'une direction
dépariementale de I"équipement (DDE) ;

hj Pour les personnes habstant & Pans (75). auprés de [a direcuon régin-
nale de I'éguipement d'lHe-de-France (DREIF), burean de la formauon et
des concours, 21-230 rue Miollis, 75732 Pans Cedex 15

2 Conformément aux nstructions Agurant duns la notice correspondant
un concours demandé, les dossiers dinsenipbon sont ohlenus exelusne-
ment



